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§. VIL

ed non fatis erat, ut plagis haftenus commemo-
ratis afiligerentur /ZEgyptii: gravins adbue, iplo
Jova Aigyptum mediasnocte , fecundum textum fa-
crum Fxod. XI. X]I., obeunte & omnia primoge-
nita occidente, malum invufit. Re autem ipfa, non.
nifi peflem, vulgare illud /Agypti flagellum , nefanda
fevitia coortam repraefentari, de eo quidem fumus
perfvafisfimi (a).  Precterquam enim quod notisfi-
mum fit, Scriptores Sacros, ex antiquorum, Orien-
: A talinm

g) Au@or Libri: Diz Wunder des A. u. N. T, én ilwrer
wakren (Feflalt p,. 50 [247.. decantxtam rmogenitoram
caxlem ab iplis Hraglids ha@am fuisle, temeore admodum
conjicit; & tamen, conje@ura bacce , eleganti fibi vifa,
propofita, adjicere non veretur: *Suche einen besfern, pas-
Jendern Auffchlufs wu gebéwy 1wer es vermag? !
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talium praecipue populorum, noftris quoque tempo-
ribus adamata & multis accepta, theofophia, peftem
& complures alios, gravinres inp:imie‘, morbos, ad
Deum tmmediate panientem referre (); verigue no-
bis videatur fimillimum, non modo Jacrificiale, quod
Moles imminente plaga lraélitis apparandum injun-
xerat, convivium . Paﬂ"im. fuperftitiofo. pefltis aver-
tenda couﬁlw,pr::mﬂ:; inftitutum fuisfe (¢) y verum

etiam

b), lwmo Angelo, mapum. fuam pefle ingruente extendenti,,
ceslante vero remittznti, velut cousle efficienti, peltem
attribuisfe Judwos,. ex If. Sam. XXIV, 15, 6. coll. I,
Chron.. XX, 15. patet ! unde neg mirum, LXX, Interpre..
tes, eadem demonologia & ph:ﬁ:fop!mndl tenore falcinas
tos, vocabulum pyspwns, quo morbus per :mmjm f. peftis,
Exod, XII. 23, fine dubin ignificatur, per o o)w-;-;:puwg
i. e, Angelum faii miniftrum transferre.  Hodiernos vero.
_[f,._}}.pnu s, quemadmodum Orientales populos in genere ,,

sltem a Deo immediate puniente derivare , vel ex eo,

guod: feedo pradeflinationis dogmate fopiti , conlagnom,
ubi irreplerit, minime occurrant, fed omnem Medicinam
& remedia re l'puentes,_ fato fupine lefe fubmittant (quo fit,,
ut, quoiies peilis in Agypto levierit, {irages edat horri-
biles), intelligiiur, Cir, Pocockr L c. p; 307, VOLNEY L
G pe 150 DESGEN:TTES Hiff, Medic,. de DPArmde d*Orient
P L p. 52 & 126., Liioeke Befchr. d. Tirk.. Reichs. Th,
L p..65., Daeeer Loo.p: 129,, ALRINUS L ¢ py 27, RAD:
ziwiL Hierofol, Reife p, isu;,

2) Plxeunte textu Mofaico, Palcha Egyptiacum, non e



tantum confilioy ut remedium esfet plage imperdenti
(Exod. XII 11, 12, 201~23,), fod &, in memoriam ipfius
exilus per onmes generationes perpetuo cclebrandam
(Exod, X1, 13, 24. [97), erat inflititum.  Quum vero,
ut re@ec oblervat b Werte (Bewtr. =, Linleit, in das
A T, I B, p, 292, Jy3.), dies felli ad pacatioris, quam
quo Iiraélite ex Apypto egresfuri vixerunt, temporis
pertineant ioftituta, prorfusque incredibile fit, Mofen If-
raclitis, ut evemlus, qui mondum Gppavueraty menmoriam ce-
lebravent 4 injunxisfe: jure omnino ponimus, Hiltoriam
Mofaicam de pafihate Aigyptiaco, e Legibus de foflo pa-
Jehatis (. wzymoram poft cxitum latis (cir. Exod. XXIII,
5,5 Deut, XVV1, 1—3, &c.) interpolatam esfe & cum iis-
dem mirum in modum confulam (atque hoc quidem eo
majori jure, quo cestius fit, preceptum de pane azymo
Exod. XII. 8, i5—20,, uwullo modo, antequam ipfe ab
JEgyptiis acceleratus exitus anfam przbuisfet ideze per
fymbolum illud exprimende (cfr. Exod. XIL. 33y 34y 39.)s
potuisfe [anciri), eoque eX argumento, nta f. ut plenius
Exod. XII. 27, nuncupatar. moh may,y licet memoriam
exitus Hraglitarum ex /Egypto currente tempore fpe@a.
vity primitus tamen, nonuoili pefiem averruncandi confilio,
ut {acrificium worpemoucy, a Mofe fuisfe ordinatum com-
mendatumque, Celites namgue iratos, pelle miteros more
tales appetere, lacrificiis vero placari, non Greecis tan-
wm (cfr, Bomert 4. 1, 44. [47,)5 verum quoque Ifraéli-
tis (ut ex Il, Sam, XXIV, 15, fgg. & Exod. V, 3 patety
familiatis fuir opinio, Tantum vero aheit ;, ut etymolo-
gia vocabuli MO8 buic repugnet interpretationi, ut potis
us eandem videatur exigere. Etenim, foe /on per ranji-

Ag ’ tuin



etiam poftes & fuperliminaria sedium Ifragliticarum,
eadem

tum, aulloritatem Symmacur, Josermy (dntiquine, L. II,
C. XIV. p. m. Edit. Havere.', PmnoNis (Legg, Allsgor,
L. I p. 7. colk L, dz Nigrat. Abrab, p. 440, & de
Mofe L. Il p. 16y. Ed Maxgey), & Higronymi tin Conse
mmi. pasiim) feeutus radd:d:»ris (que quidem explicatio,
quamvis jam obloleta, non ita abiona eft & Hebraismo
alicna ut multi inique judicant, quia franfiunds, tranflien.
di & preterenivdi notio verbo 1B Exod. XIl 13, 27, u.
bi antecedenti S2y opponitur, apprime eft congrua); five
etiam /i bertatis lignificatum cum LAtnio & plerisque recen-
tioribus Interpreuibus, eoll, Arab w3, laxavit, liberavit, pree-

tuleris: :non tamen ﬁjr‘n?_ n@_’!’} Exod, XII, . feﬂmn' Ce
rit libertatis @ Slova €onces Ei.'? ut Daree volt, fed potius
jbﬂn_'ﬁ:,‘,_;,-” [. convivium focrificiole pro libertate (h quidem
ﬁ:yr{,‘l::’um pro tranfite, quod iplofenfu eodem recidit, mi-
nus placuerit) oltinenda, quoniam nondum, vt jam  obs
fervavimus , eventas, quem fefo celebrarent, eontigerat,
Velenwm vero interpretum,, qui parcendi notionem verbo
rop attribuunt, fenfum loci noftsi magis, qoam verbi
pr:}brizam vim asfecutos foisfe, vel nobis non monenti-
bus, patet. — Non tamen propicrea negatum volumus, Du-
cem Iraclitavim, inititione Falchatis , illud quoque , ut
populares [uos fine flrepitu & adverfayiis non animade
vertentibus , ad iter hucusque represfum f{ulcipiendum
congregaudi, congregatos autem educendi baberet facul.
tatein, conjunxisie confiliumy; hoc enim, edi@®um illud de
agio quatriduo ante ipfum facrificium fegregando 5 iple-
que, quo agous palchalis ex prxferipto Molis Exod, XiJ,
ir. comedendus erat, habitus, videtur innuere, )
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eadem ex causfa fapguine illita (d): baud quidem
oblcu-

-

d) Terlibet textus facer Exod. Xil, 2;. preeceptum Mofai-
cum de poftibus fanguine obducendis, eum in finem, ut
domicilia 1fraclitaruss dignoleere iciret Jehovah Egyptum
obiturus, datum fuisfe (quait Deus, qui fuos optinr: no.
vit (I, Tim. Il 19,), opus habuisfet cjasmodi figno!)s
fed, re vera, magna, ut nobis videtwr, fubelt foperfijtio.
Perpendentibus namque nobis; in ipfa Hifloria Mofaica
Exod, XIII. g. [yq. Deut, VI, 8, fpg. X1, 18, f37. expres-
presia fatis occurrere m:ihbla, morem, phylacteria 1. ams-
leta (Hebr. mypww, Rabbin. pbon), incantationes & ma-
la quevis averruncaudi gratia, non folum in fronte, ma-
nibus &ec, gellandi, verum etiam portarwn poflibus affi-
gendi (quod quidem phyladerii geous apud judmos Wpyn
audity, Hreelitis olim @®que ac Chrilli wtate (vid, Matih,
.?()ih"[ 5) luisfe, & hodie quoque esfe, familiarem (efir,
Yaser Archeol, d. Hebr, p, a28. 33, WARNECROS Fint-
wurf d, Hebr. Ztterth. p. 261 [q9.4 Svaw L ¢ T, I, ;.z_
397.» Dislerationes , Ugoring, dz Piyladeriis Hebr.,
Dassovi, De ritibus Mefiufe, in Thaf. dntiguitt. Ugo! mra-
no T, XXL excule); vec FruiNnium tantum (A, Not,
XKXVIIL ¢, Ix. bcd XXXVIL Ed. Hagrp ) novis mlpus
olim folenne tuisle, ut, tunul ac ad limen vewnisiznt ma-
riti, polies, antequam ms,rLdr:n,n(ur, adipe (uillo vel la.
pino, € quid mali medicamenti inferretur, alleverint vel
perunxerint  (unde & Servius ad Vieg. Ao 1V, 466,
easdem di@us esle wxores 5 quafi unxores fulpicatur), te.
ftari; tactis autem languine hyzne poflibus, magorum
artes, eodem Puinio austore (1. ¢, C, VIL Sc&, XXII,
& XXVIL), irrnas fien & inleftari; fed &, tefle Luciano
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oblcure confiliorum Jovee coram Pharaone interpres,
Mo-

(in Alexandro (. Pfeudomanti p, 769, Ed. LeNeDICTI) 0
raculum, carmine itlo comprehenium:

Y @ofBos acxsgoenopns Aoipe veQeARy HEQULE

ex mandaro & commendatione Alexandri, ut optimum p-e
{tiloutiae graslanti antidotum, ubique i1a Italie urbibusy
portis fuisle inleriptum; EppaaNiom vero (L. I adrs
Hazrefer, hmrel  ordine XIX.), Lgyptios, (ua mtate, circa
fdem, quo re&lite primum in Agypto palcha inflitue.
runty tempus, minio oves &c, infecisie, atque o Yy Tov
eiares tanquam calemitatum & plagarum cenfuisle re-
medium (ahefyrapiov), perhibere: in eam facile adduci-
mur opinioncin, pofles & fuperliminaria Ilraélitica, ut pe-
i minitanti esfet remedium, [, quod idew et , ne mors
bus hicce abominabilis (cui noliri quoque majores per-
fonam tiibuerunt ingrederetur, {ed gratiole tranliliret, /an-
zuine, ex eadem fuperititiofa, qua Noltratium multi, dees
monologize antiquee dediti, Ephialten e ftabulis equinis
cobibendy gratia, lalcones & aquilas fuperliminari afhie
gunt, f{ollicituding, illita voluisle ruditatem feculi, Quanti
enim, in purificando, ulum fanguinis externum fecerit {us
perititio Hraglitica, vel ex eo intelligitur, quod, quoties
vidimas Jove obtulering, toties quoque fanguinem, five homi-
nibus, live rebus inanimatis purificandis (ctr, inprimis Esech,
XLV, 18, 19., ubi in expiatione Sacratii, poltes Tewpli
& portas atrii iongerioris {anguine atta&as luisfe legi-
mus) adiperferint; upnde & canon Judworum notisfinius
i i o S (5 = a_-[:;; i, e, radix (| e.rﬁ::::;a ﬁn"?‘{ﬁ(fﬁ in
adfperfione [anguinis (latet), Quod vero [apgvis, ope fa.



Mofes, Exod. 1X. 13. [jg. innuit, peffe (33~} tandim
Agy-

fciculi hysfopini (2~ enim Hysfopunr esle, plusibus de-
mouftrant Boeuar® Hieroz, P. 1. pi 587. [77. & CELsius
Hierobat, P, I. p. 403. [74.), fuperliminari & pofiibus obe-
du@tus fuerit, in eo quidem nen majus latet myllerium,,
quam cum Lev, XIU. g, [fyq. 49. [4g. coll. Num, XIX. 6,
§. Hebr, 1X, 1., fanguinis in lulirationibus f(acris ad-
iperfionem, ligno cedrino, filo coccineo & hysfopo i, e. fa.
feiculo hysfopi , filo coccineo ad beculum cedrinum, ug
Telle obfervant MAiMoNIDES (de vacca rufa C, 11, §, 2.)
& Cersius (! c. p. 434.) alligato, pera&am faisle, memo-
rie {it proditom, Quidquid enim SpeEncer (de Legibus
Hebraor. ritual, p. 388) de bysfopi, lanm coccincme &
ligni cedrini virtute purgandi, vera vel credita , dicat
veri videtur fimillimum , vim mundatricem hysfopo ,. eo
inprimis ex argnmento, quod infignem: in puigationibus.
facris (& forfan domelticis quoque) ufum antiquo wvo
in Oriente preftiterity, Etymologum Magnum , Hisveuium
cxterosque Veterum quos CELsius (/6 p. 430—32.) lans
dat, attvibuere, nee, nifi 2nfrumenti inftar , quo {anguis:
vidiwarum & aqua lufiralis adfpcigeretur, fafeiculum hys.
fopi (flo torcinco ad baculom cedrinwn honeftatis ergo,
colligatum) in faeris ulibus adhibuisle Judiicum ingeni.
um, idque eo majoii jure, quod, monente: SPENCERO (7,
e p. 390, herba illa,, folia parvula, [requentia, teneras le-.
viter etiam villofa . habens , i aguam: awt fanguinem im-
merfa, kumorem flatiin imbiberety, & eandem: excusfa. facile
emilterety adeogue ad adfperfionis ufum: G natura: pene fa-.
da & confecrata videretur,”  Oblervaatibus namque Bo-
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Egyptios fore perdendos (). — Cave tamen credas,
Divina intercedente Omnipotentia, ortum fuisfe mor-
bum buncce deteftabilem. Teftantur fcilicet Pere-
grinatores gravislimi, peftilentiam , circa idem pree-
cipue, quo olim Pharaonem cum populo fuo vexa-

vit,

tempus, hodieque in Algypto violenter adeo, ut

neque hominibus (cnjuscunque demum zetatis (f)

auf

cuarTo (/. ¢,) aliisque haud contemneudis Auv&oribus,
in hysfopi natura nihil inesle opmermey, fabulantur certe
qui herbam illam, ob virtutem quandam per fe purgatri.
cem, in pusificationibus Judweorum [acris locum invenisfe
ftataunt, Neque alind quidquam probat Pf. LI 9., quam
vatem Divinum, énflruments, quo omnis inflituebatur pu-
rificatio, religiofa laltem, probe fuisle memorem. — Quee
cum ita {int, jure miramwur, Judmorum Interpretum prios
cipem, MainvoNi1DeEM (More Nevochim P. 111, C, XLVII),
nullam, cur hysfopus in purificatione lepre &¢, adhibi-
tus fucrit, {e invenisfe rationem, fateri,

) Tta nempe . Jehovah, dum grandinem Agyptios’ invafuram

annurciaret Mofes, Pharnonem 1, c. alloquens inducitur :
Fam nune Te tiosgue ex hac terra peflz anferre posfem;
veryut, ut potenticin meam in Te oflendamy & ut monen me-
wn in loto orbe cl:bretur, manebis (tantisper fc.).

) Quod pefiis omnia totius Apypti primogenita, a FPhara.

onis primegenito Regri Dwerede, nsque ad primogenitum
captivi carceri incluli, nec non omnia animalium primo-
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aut vit® conditionis), neque animalibus parcat, gﬂ}s—
B a-

genita (Exod. X1I, 29) abfunferit, veram, neque idie.
tismo lingue repugnantem, cladis importun®e, quam inter
homines & animalia, ne primogenitiv quidem i. e. in fua
genere preflantisfinis {ita enim 33 {xpivs interpretan.
dum esle, pluribus excmplis probat GrAssius Philol, S.
2. 43. Ed. Datnn) exceptis, peltis adlert contagio, ine
volvere videtur ideam & imaginem; parcere namque non
folet peflis, neque juveni, nec feni, neque plebejis, nec pa.
triciis, fed flamme inflar, quee in loco filveltri accenfa,
virides & aridas, novellas & vetulas conlumit arbores,
fefe dispergit, Narrat tamen decanlate Expeditionis Gal-
licee in Agyptum Medicus Primerius Larrey (L c. p,
124.), juniores inprimis & f{lorentis @tatis homines pelte
Oriegtali fuisfe vexatos, his utens verbis: *La pefte a
attagué preferablement les jeunes gens & les adultes, ra.
rement les perfonnes avancé>s en age, Les fujets dun
temperament phlegmatique & gras y ont €¢ plus cxpo-
{és; les temperamens fees ont &€ généralemens plus e-
pargotes,” = Hine neque qua cedem primogenttorum, ap.
plavdere posfumus BavErO Gofih. d, Hebr. Nation 7, 1.
p. 262, ita ratiocinaati: "So wie diefe Prodigien im Pen-
tateuch erzehlt find, miilte fie Mofes nicht nur voraus.
gelehen, fondern auck gewirke( haben, und ie lasfen fich
bey aller kunit nicht patiirlick erkliren, Denn wie foll.
te es nativlich feyn, dals nur allein alle Erfigebohrne
unter Menlchen und Vieh fteiben? Oder, dals, fo bald
nur Mofes die Hand aufhob und betete, die Hagen gleich
aulbigrien? Oder dafs keine Mulgqvitos und Kakerlacke
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fari (g)% eoque ipfo maxime probabile reddunt, e
causfis naturalibus ortam & folito anni tempore in-
gruoentem  peltem citatis Exodi locis esle intelli-
gendam, '

Non equidem ignoramus, Mofen Txod. X/ 4
XT1I. 12., haoe ultimam plagam Pharaoni ut media,
Mraélitis vero ut ipfa, qewa Pafcha indi¢tum erat,
noffe irrupturam.praedixislfe; neque ita quoque fa-
&um esfe, rextum facrum perhibere, nos latet. Sed
guemadmodum ex altera parte certum eft, Mofen,
ex iplo anni tempore & fubita pecoris haud ita

pridem

im Lande Gofen fich zeigen? Man mufs annelmen, da
unfers Neehrichten von Molis Frodigien nicht gleichzei-
tig lind , die Tradition habe manches vergigslert und
hirzngeferziy wie es immer 2u geichehen pflegt.  Eas
unerklidrbare mufs wan auf Rechnung der mindlich fort-
geptlinzien Sage lchiciben,  So it es mighich dafs in
ciner Provirz die left wiitete, und in der andern micht,
o . - Aber duls fie pur di- Erligebolirnen Egypter hine
weggerafft, hat die Sage aus der Gewohnbheit , dais die
Hrzéhiten alle Eriigebort vom Priefles loskaulen mulien,
gefponmer, und (o mehrers.”

p) Tefies hujus rei prodeant Peregwinatores fapra §. IIT,
not, ¢) citatiy & Lipexe Befukr, d. Tiirk Reichs, X, Th,
P 20y 21,
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pridem in gregibus coorta (Exod. IX. 1_%.) ftrae
ge (h), peftem brevi Algyptios invafluram, haud fe-
cus ac malum hocce in Artica grasfaturum praevi-
derat HiprocraTes (1), potuisfe conjicere; ita ne-
que ex altera parte veri videtur disfimile, epidemt-
am hancce fatalem, von tadem preecife, qua llrag-
litee palcha comedernnt & Afgypto emigrarunt, no-
&le, led privs utique, fenfim atque fenfim pro more
fuo (4), alicubi erupisfe, Mofenque, non folum, con-

ta-

hy Cffr. Au@ores §. LI, not, k) citati, inprimis Puito Jup.,
qui L. 1, dr Mo/ (p. 101, 102.) fubitam pecoris ftra-
gem Exod, TX. his verbis commemorat: “ooor vrmelue
viwy Ky oRwy dgeporwy ieos TraTeu, puct s:;.«zsgzw, ws o e
vos ouvdnuares , ceyerndoy die@Ieseovro, Ty avewmawr
amwhey, 7 pngov vsegoey epsAe Yivedoy meounvecdy, o
TRTEC € TOS Aoipuwdsas vegois' AeyeTey Yeg meoywy Tis
ey Aosnmy voowy, i Cowy ehoyws oy Purdios @ Sopa.

$) Clr. Immonparovs yevos gy s, wrara Sopuor,
§' 2;

E)Lipeke 1. ¢. T. 1L p. 19. "Was den Anfall der Pelt an.
beuriflt, o wird man bey einzeloen Perfonen durch die
foult verlchiedenen Umilinde und Symptomen ihes Aus.
bruchs oft jrre gemacht; und zumal find anfinglich die
Kennzeichen meiltenthetls unflicher und dem Anlcheine
nach olt unbedentend und nicht gefibrlich,” Cfr, quoque
LARREY 1, ¢, p. 127,
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tagione ipfam Regiam, Gofenitidi vicinam, fedem
(quaecunque illa demum fuerit, Zanis aue Memphis?)
appropinquante, plagee impendenti qualeeunque edi-
éto palchatis apparasle remedium, fed &, tabe mor-
tifera ibidem jam ingruente, Pharacaeque rebus fuis
defperante, voti fui compotem tandem factum (/),

fine cun&atione eum fuis emigrasfe (m). Probe nam-
que

I) Ipfa Regia Domo pefe graviter jamjam infe@a & vexa-
ta, plagam hancce immediate ab irato: Hraglitarum Deo
emisfam fine dubio judicavit Pharao, Hinc animo cadens
& majorem adhus, fi petitioni HMraglitarom ulterius reli-
fteret, wmetuens firegem, potentisi adeo Numinis Interpre-
ti morem gevere halcbat confultisimum. Cir, Puiro I

nuperr, cit,

#1) Haud multum repugnabimus, {i quis, precunte textn Me-
faico, Ifra€litas ipia Palchatis nsfe egreslfos fuisfe, flatue
erit. Obfervandum tamen eit, Jovam, quoties Ifraélitas
ab inimicis {uis eripuit, nodle ecs eripuisle fecundum Fgye
gum Efih, V. 14, VL 2, atque in teta hac narratione ,
avpiSenyy qualis fide dignum decet Hiftorieum , defidera-
1i. Legentibus ex, gr. nobis Eaod. X1/ 22, Hrailitis
jntexdi@um fuisle, nodte palchatis wdibus fuis egredi .
que ad matutipum tempus, eosdemque cun@a, quae Mofes
& Aharon praeceperant, juxta v. 28, fideliter oblervasfc:
miruin fane et & cuique videbitur, inferius v. 41, Hra.
¢litas eaders nihilominus node emigrasle, perhiberi, Sig
guoque, cum Molen liraglitis, ut lumbis fuccineti & pes




que tenendum eft, peftem, quia obfeure furtimque
ferpere & irrepere folet, wt in fenchris perambulon-
tem fibi finxisle Hebreeos (n), nec nifi ad praejudi-
catam hancee & vulgo Orientis {eque ac Occidentis,
ut novimus) imperito hodie quoque placentem opinio-
nem (@) relpeétu habito, Jovam (alias quoque ealigi~
ne involutum & in tenebris habitantem fuosque no-
&u vifitantem fecundum Theologiam; V. T.) wut me-
dia nofte Agyptum obiturum €3 vbeuntem loco noftro
Mofaico proponi. Multo minus, Hratlitas feeva -
gyptiorum clade exemtos fuisfe, obftabit. Narranti-
bus enim Peregrinatoribus, peftem in ASgypto gras-
fari folitam , nonnifi Baritimas & Nilo exundanti
fuccumbentes regiones, Alixandriam v. gr- Ra{éﬂ‘am,

> @irun

L

dibus calceati (qui quidem iter facientinm in Orientele
habitus) pafeha comederent, Exod,' XII, », preccpisle
legimus: eosdem utique ad iter fufeipiendum paiatos, nee
viatico, ut commate 3Y. edocemnr, plane deflitutos fuis-
fe, exfpelares. Utcunque autem hee fuering e kudatis
tamen inter fe eollatis locis jure colligitur, Molen nul-
lam, aut dubiam faltem, future Braélitarum foc sodfe dia
mislionis habuisfe prazlenfionem,

n) Cfr. P/ XCI. 6, & Livixe Expaf, lesor, Sir. 8, ad O-
rientem frfe refer. p. 14,

o) Cir, Liivske Befilir, d, Turk, Reics, 11, Th, p, 21,



o 14 —

Cairum, Damiatem & 0, p. adoriri (p): Gofeniridis
incolas, fitus fui, cui antea quoque falutem [uam de-
buerant, beneficio, ultimee plagee ereptos fuisle, Mo-
fenque illud preevidere potuisfe, facile credideris (@)
Tacemus, Hraslicas, praecipiti fuga, faluti fuze item
* profpexisfe,

Plagis igitur Afgyptiacis ad causfas fuas natu-
rales dilucide fic quidem,ut fperamus, revocatis, vix
alia Moli circa easdem attribuenda eft virtus & laus,
quam quod mentem oculosque Pharaonis ad ea, quee
fponte naturee & vi climaris Egyptom invalura no-
verat, mala, tranfaétionem fuam de lfraélitarom di-
misfione promovendi gratia, adverterit, tandemque,
caritate annonz (locuftarum & grandinis devalta-
tione coorta) & pefte Algyptum milere vexante de-
populanteque, datam non dimiferit fuos educendi fsi-

cul-

p) Cfr, Larrey 1, ¢, p. 131., Vorney 1, ¢, T. I, p. 148
151, e Torr L c, P. 1V, p. 56, 57.

g) Obfervat quoque in univerfum Worte (Reife nach d,
Perlobt, Landsy p, 709, in Oriente {2pius accidere, ut
peltis, loco quodam excitata, plurimis adjacentibus regios
aibus, nullo quamvis contagioni obice pofito, parcat.,



cultatem. Qui vero aliter cenfuerit, eadem, quam
& ipli nobis expetimus, fruatur cogitandi & inter-
pretandi libertate, nee invidebimus; noftrum enim
lubenter facimus quod Josepnus de fuisflura) maris
rubri, utrom Dei voluntate, an [ponte nature accide-
rit, dubitanter disferens, habet: #egr pev 8 Tovrey ws
énasw Jones dihepBasere (1),  Abftineant modo qui lit-
teralem loci Mofaici fenfum mordicus tenent, impie~
tatis nosmet, quod a trita interpretandi via deflexe-
rimus, arguere. Noun enim ut minwamus Dei virtu-
tem, fed ne fidei vim faciamus,ab illa plura extorguens

tes, quam Deus in verbo fuo revelavit (s), majorum
reliquimus veftigia,

r) Vid. Antiguitt. Jud, L, 11. C, XVI, p, 115, Edit, fupra

citate,

#) Verba {unt Bocuarm Hieroz, P 1L p. 1C6.
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